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Inleiding

Het Eerste Presidium en het Quorum der Twaalf Apostelen hebben
de reeks Leringen van kerkpresidenten uitgebracht zodat u door de
leringen van de kerkpresidenten in deze bedeling uw begrip van de
leer van het herstelde evangelie kunt vergroten en dichter tot de Heer
komen. Met de delen die de kerk aan deze serie toevoegt, legt u thuis
een collectie evangelische naslagwerken aan. De delen in deze reeks
zijn bedoeld voor zowel individuele studie als de zondagse lessen.
Ze kunnen u ook van pas komen als u een les of een toespraak wilt
voorbereiden of een antwoord zoekt op leerstellige vragen.

Dit boek bevat de leringen van president George Albert Smith,
die van 21 mei 1945 tot 4 april 1951 president van De Kerk van
Jezus Christus van de Heiligen der Laatste Dagen was.

Individuele studie

Streef er bij uw studie van de leringen van de profeet George
Albert Smith naar om met een gebed in uw hart inspiratie van de
Geest te ontvangen. De vragen aan het eind van elk hoofdstuk zul-
len u inzicht in de leringen van president Smith geven en u helpen
ze toe te passen. Terwijl u deze leringen tot u neemt, kunt u zich
afvragen hoe u ze aan uw familie of vrienden kunt overbrengen.
Daardoor zult u meer begrip krijgen van wat u leest.

Lesgeven met dit boek

U kunt dit boek gebruiken om thuis of in de kerk les te geven.
De volgende richtlijnen kunnen u daarbij helpen.

Voorbereiding

Stel u open voor de Heilige Geest bij de voorbereiding van de
les. Bestudeer het hoofdstuk met een gebed in uw hart tot u er
vertrouwen in hebt dat u de leringen van president Smith begrijpt.
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INLEIDING

Als zijn woorden op u persoonlijk een uitwerking hebben gehad,
onderwijst u met grotere oprechtheid en kracht (zie LV 11:21).

Als u les geeft in de priesterschap of de ZHV, dient u niet uit
andere boeken les te geven of ander materiaal te gebruiken. Kies
met een gebed in uw hart die leringen uit het hoofdstuk die uw
klas het meest van nut zullen zijn. Sommige hoofdstukken bevat-
ten meer materiaal dan u in de lesperiode kunt behandelen. Breek
een goede discussie niet af omdat u alle leringen wilt behandelen.

Moedig de deelnemers aan om het hoofdstuk van tevoren thuis
te bestuderen en het boek op zondag mee te nemen. Als ze het
materiaal van tevoren lezen, zijn ze beter voorbereid om aan de
discussie deel te nemen en elkaar op te bouwen.

Het hoofdstuk introduceren

Probeer, wanneer u het hoofdstuk introduceert, een sfeer te
creéren waarin de Geest iemands hart en verstand kan raken, en
probeer die de hele les vast te houden. Richt de aandacht van de
deelnemers meteen bij aanvang op de leringen in het hoofdstuk.
U doet dat bijvoorbeeld door:

* De paragraaf ‘Uit het leven van George Albert Smith’ aan het
begin van het hoofdstuk te lezen en te bespreken.

* Een plaat of tekst uit het hoofdstuk te bespreken.
* Een lofzang die verband houdt met de les te zingen.

* In het kort over een persoonlijke ervaring te vertellen met betrek-
king tot het onderwerp.

Een discussie te leiden over de leringen van president Smith.

Nodig anderen uit om aan de discussie mee te doen, vragen te
stellen en elkaar iets te leren. Ze zullen meer leren als ze actief met
de les meedoen. Dat is een goede manier om ze te helpen persoon-
lijke openbaring te ontvangen. Ter bevordering van de discussie kunt
u de vragen aan het eind van het hoofdstuk gebruiken. Naar deze
vragen wordt in het hoofdstuk verwezen, zodat u weet welke vragen
bij welke paragraaf horen. U kunt ook uw eigen vragen bedenken,
vooral voor mensen die u les geeft. U kunt de deelnemers bijvoor-
beeld vragen hoe zij de leringen van president Smith op hun taak van
ouder of van huisonderwijzer of huisbezoekster kunnen toepassen.
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INLEIDING

De volgende opties kunnen u aanvullende ideeén geven:

* Vraag de deelnemers wat zij hebben geleerd uit hun studie van
het hoofdstuk. U kunt bijvoorbeeld een paar deelnemers in de
week voorafgaand vragen of ze in de les willen vertellen wat ze
hebben geleerd.

* Wijs de deelnemers bepaalde vragen aan het eind van het hoofd-
stuk toe (hetzij individueel of in groepjes). Vraag ze op zoek te
gaan naar leringen in het hoofdstuk die verband houden met
de vragen. Laat ze hun ideeén en bevindingen daarna met de
anderen bespreken.

* Lees samen een paar van president Smiths leringen uit het
hoofdstuk. Laat de deelnemers voorbeelden uit de Schriften en
uit hun eigen leven bespreken die de leringen van president
Smith illustreren.

* Laat iedere deelnemer een paragraaf uitkiezen die hij of zij inte-
ressant vindt en laat hem of haar die voor zich lezen. Laat de
mensen die dezelfde paragraaf hebben uitkozen in groepjes van
twee of drie bij elkaar gaan zitten en bespreken wat ze ervan
hebben geleerd.

Afronding van de discussie

Vat de les kort samen of vraag een of twee deelnemers dat te
doen. Moedig de deelnemers aan om aan anderen te vertellen wat
zij van de leringen van president Smith geleerd hebben. Getuig van
de leringen die zijn besproken. U kunt ook anderen vragen om hun
getuigenis te geven.

Informatie over de in dit boek geciteerde bronnen

De leringen van president Smith in dit boek worden geciteerd uit
verschillende bronnen. Tenzij er redactionele of andere verande-
ringen noodzakelijk waren om de leesbaarheid te bevorderen, zijn
de citaten verder hetzelfde als in de bronteksten. De redactionele
ingrepen kunnen echter kleine inconsequenties tot gevolg hebben.

President Smith verwees vaak met termen als de mens of het
mensdom naar alle mensen, zowel man als vrouw. Ook gebruikte
hij vaak het voornaamwoord 4ij, zijn en hem om naar zowel man
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INLEIDING

als vrouw te verwijzen. Dat was normaal taalgebruik in zijn tijd.
Ondanks de verschillen tussen die taalconventies en het huidige
taalgebruik, zullen de lezers merken dat de leringen van president
Smith zowel voor vrouwen als mannen van waarde zijn.
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Historisch overzicht

Het volgende overzicht is een beknopt historisch kader voor de
leringen van president George Albert Smith in dit boek.

1870, 4 april

1874-1875

1880, 27 oktober

1882-1885

1883

1888

1891,

september—november

1892, 25 mei

1892-1894

1903, 8 oktober

Geboren in Salt Lake City (Utah), als
zoon van John Henry en Sarah Farr
Smith.

Zijn vader, John Henry Smith, ver-

vult een zending in Groot-Brittannié.
George Albert is vier jaar als hij
vertrekt.

John Henry Smith wordt tot apostel
geordend.

John Henry Smith is werkzaam als pre-
sident van de Europese Zending.
George Albert Smith gaat op der-
tienjarige leeftijd werken in een
kledingfabriek.

Gaat voor een spoorwegmaatschappij
werken. Zijn werk bezorgt hem blij-
vende schade aan zijn ogen.

Vervult een zending in het zuiden van
Utah voor de Onderlinge Ontwikke-
lingsvereniging voor Jongemannen.
Trouwt met Lucy Emily Woodruff in de
Mantitempel (Utah).

Vervult een zending in het zuiden van
de Verenigde Staten, die slechts een paar
weken na zijn huwelijk aanvangt. Lucy
voegt zich na vier maanden bij hem.
Wordt door president Joseph F. Smith
tot apostel geordend.
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HISTORISCH OVERZICHT

1904

1909-1912
1919-1921
1921-1935

1922

1930, september

1933, 27 juli

1934, 31 mei

1935-1936
1937, 5 november

1938, januari—juli

1943, juli

Schrijft zijn ‘persoonlijk credo’, een lijst
met elf idealen waarnaar hij zijn leven
inrichtte (zie pp. 1-2 van dit boek).
Heeft ernstige gezondheidsproblemen.
Presideert de Europese Zending.
Werkzaam als algemeen superinten-
dent van de Onderlinge Ontwikke-
lingsvereniging voor Jongemannen.
Gekozen als vice-president van de
National Society of the Sons of the
American Revolution. Hij vervult deze
functie tot 1925 en vervolgens in 1944
en 1946.

Richt mede de Utah Pioneer Trails
and Landmarks Association op, die
historische kerklocaties afbakent en
voorziet van gedenkstenen. Hij wordt
gekozen als de eerste president van de
organisatie.

Wordt president van de Society for the
Aid of the Sightless in Utah.

Ontvangt de Silver Buffalo, de hoogste
onderscheiding van de Boy Scouts of
America.

Ziet toe op de publicatie van het Boek
van Mormon in braille.

Lucy sterft op de leeftijd van 68 jaar na
een lang ziekbed.

Bezoekt de zendingsgebieden van

de kerk in Oceanié, met onder meer
stopplaatsen in Hawai, Samoa, Tonga,
Tahiti, Nieuw-Zeeland en Australié.
Aangesteld als president van het
Quorum der Twaalf Apostelen.



1945, 21 mei

1945, 23 september
1945, 2 november

1946, mei

1947, 24 juli

1947

1949, 30 september—
2 oktober

1951, 4 april

HISTORISCH OVERZICHT

Aangesteld als president van De Kerk
van Jezus Christus van de Heiligen der
Laatste Dagen.

Wijdt de Idaho Fallstempel (Idaho) in.
Heeft een onderhoud met president
Harry S. Truman van de Verenigde Sta-
ten om na de Tweede Wereldoorlog
voedselhulp naar Europa te sturen.
Bezoekt de leden van de kerk in
Mexico, en is daarmee de eerste pre-
sident van de kerk die dat doet. Over-
handigt een exemplaar van het Boek
van Mormon aan Manuel Camacho,
president van Mexico.

Wijdt het ‘This is the place’-monument
in en gedenkt het eeuwfeest van de
aankomst van de pioniers in de Salt
Lake Valley.

Het ledental van de kerk bereikt het
miljoen.

Neemt deel aan de eerste televisie-uit-
zending van de algemene conferentie.
Overlijdt op zijn 81le vetjaardag in Salt
Lake City (Utah).
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Het leven en de bediening
van George Albert Smith

Toen George Albert Smith president van de kerk was, kreeg hij
op zekere dag een foto met een briefje: Ik stuur u deze foto, omdat
hij goed illustreert wat voor iemand u volgens ons bent.” Het was
een foto van president Smith die in gesprek was met een moeder
en haar vier jonge kinderen. Op de dag dat de foto genomen werd,
haastte president Smith zich naar het station toen de moeder hem
aansprak, in de hoop dat haar kinderen een profeet van God een
hand mochten geven. Iemand had dat moment vastgelegd.

Het briefje ging verder: ‘De reden waarom we zoveel waarde aan
[de foto] hechten is dat u, ondanks het feit dat u zich naar uw auto
haastte om uw trein te halen, toch de moeite nam om alle kinderen
van dit gezin een hand te geven.’!

Het leven en de bediening van George Albert Smith laten zich
karakteriseren door vriendelijke daden zoals deze. Of hij nu een
buurman in een geloofscrisis liefde en hulp bood of leiding gaf
aan een welzijnsproject om duizenden mensen te voeden, George
Albert Smith leefde naar het gebod van de Heiland: ‘Gij zult uw
naaste liefhebben als uzelf’ (Marcus 12:31).

Vroege jaren, 1870-1890

& George Albert Smith is op 4 april 1870 in een
klein huisje in Salt Lake City geboren, als zoon
van John Henry en Sarah Farr Smith. De familie
Smith had een lange geschiedenis van dienstbaar-
heid in het koninkrijk van God. George Alberts
vader zou later werkzaam zijn in het Quorum der
Twaalf Apostelen en in het Eerste Presidium. Zijn
grootvader en naamgenoot, George A. Smith, was

Op vierjarige .
leeftijd een neef van de profeet Joseph Smith en bevond
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HET LEVEN EN DE BEDIENING VAN GEORGE ALBERT SMITH

zich onder de eerste pioniers die in 1847 de Salt Lake Valley betra-
den; George A. Smith was ook apostel en raadgever van president
Brigham Young. George Alberts overgrootvader, John Smith, was
patriarch van de kerk en de eerste ringpresident in Salt Lake City.
En zijn grootvader van moeders zijde, Lorin Farr, was de eerste bur-
gemeester van Ogden (Utah) en de eerste ringpresident in die stad.

George Albert Smith hield van en bewonderde
zijn ouders. Volgens hem was het zijn vader die
hem leerde om klaar te staan voor mensen in
nood? en hij prees zijn moeder voor de offers die
zij bracht om haar gezin in het evangelie groot
te brengen. ‘Hoewel wij het heel arm hadden,
zei hij eens, ‘en mijn vader op zending was toen
ik vijf was, heb ik mijn moeder nooit horen kla-
John Henry Smith  gen, en heb ik haar nooit een traan zien laten
om de omstandigheden waarin zij zich bevond. En ze kon onge-
looflijk goed met geld omgaan. (...)

‘(...) Toen mijn vader niet thuis was vanwege zijn zending nam
moeder zijn plaats in, en zij was toen in feite het gezinshoofd. We
deden onze gebeden, baden voor het eten, en als er iemand ziek
was, liet ze de ouderlingen komen, want ze had groot geloof in de
verordeningen van het evangelie. Ze is altijd een goede tiendebeta-
ler geweest, en voor zover ik heb kunnen vaststellen, heeft ze nooit
enige twijfel gehad dat het ‘mormonisme’ misschien wel eens niet
waar zou kunnen zijn. Ze geloofde er met haar hele ziel in.’3

George Albert Smith herinnerde zich vooral
hoe zijn moeder hem leerde bidden en erop ver-
trouwen dat God zijn gebed zou verhoren: ‘Als
ik denk aan de invloed van mijn moeder toen ik
klein was, word ik tot eerbied en tranen bewo-
gen. (...) Ik herinner mij als de dag van gisteren
hoe ze mij bij de hand nam en met mij de trap
naar de eerste verdieping opliep. Daar knielde ik

Sarah Farr Smith  neer en leerde zij mij hoe ik moest bidden. God
zij dank voor de moeders die de geest van het evangelie in hun hart
hebben en verlangen anderen tot zegen te zijn. Ik zou dat gebed
nu nog kunnen herhalen en het is al heel lang geleden dat ze het
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HET LEVEN EN DE BEDIENING VAN GEORGE ALBERT SMITH

Kinderen van John Henry en Sarah Farr Smith.
George Albert Smith is de eerste van links.

mij leerde. Ik wist er onomstotelijk door dat ik een hemelse Vader
had en dat Hij naar mij luisterde en mijn gebeden verhoorde. Toen
ik ouder was woonden we nog steeds in dat houten huis met twee
verdiepingen dat als het hard waaide heen en weer bewoog alsof het
zou omvallen. Soms was ik te bang om te gaan slapen. Ik sliep alleen
in een kamertje. Vaak kroop ik ’s nachts mijn bed uit om op mijn
knieén mijn hemelse Vader te vragen of Hij voor het huis wilde zor-
gen en het wilde beschermen zodat het niet in elkaar zou storten. En
dan ging ik terug in mijn kleine bed en wist ik zeker dat Hij me tegen
het kwaad zou beschermen, alsof ik mijn vaders hand vasthield.’

Terugkijkend op zijn kinderjaren zei George Albert Smith:

‘Mijn ouders waren zeer klein behuisd, maar ik loof mijn Maker
en dank Hem met heel mijn hart dat ik in hun gezin ben geboren.

‘(...) Ik leerde als kleine jongen dat dit het werk van de Heer is.
Ik leerde dat er profeten op aarde waren. Ik leerde dat de inspiratie
van de Almachtige op allen rust die ernaar leven.

‘(...) Ik ben dankbaar voor mijn geboorterecht, dankbaar voor
mijn ouders die mij in het evangelie van Jezus Christus onderwezen
en mij het goede voorbeeld gaven.”
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HET LEVEN EN DE BEDIENING VAN GEORGE ALBERT SMITH

De jonge George Albert stond bekend als een vrolijke, speelse
jongen. Zijn vrienden waardeerden zijn opgewekte karakter, en
hij genoot ervan om hen te vermaken met de harmonica, banjo en
gitaar, en een repertoire aan grappige liedjes. Toch had hij ook erva-
ringen die hem hielpen om al op jonge leeftijd een groot verant-
woordelijkheidsbesef te ontwikkelen. Toen hij twaalf was bezocht
George Albert de Brigham Young Academy, waar hij een les kreeg
die grote invloed op zijn leven had. Later zou hij daarover zeggen:

‘Tk had het geluk dat een deel van mijn lessen door dr. Karl G.
Maeser werden gegeven, die uitstekende onderwijskundige, de
oprichter van de geweldige opleidingsinstituten van de kerk. (...)
Ik kan me niet goed herinneren wat er dat jaar precies gezegd is,
maar er is iets wat ik nooit zal vergeten. Ik heb het vaak herhaald.
(...) Dr. Maeser stond op een dag op en zei:

“Jullie zullen niet alleen verantwoordelijk worden gehouden
voor wat je doet, maar ook voor alles wat je denkt.”

‘Omdat ik als jongen niet erg gewend was mijn gedachten in
toom te houden, was het voor mij een groot raadsel wat ik moest
doen, en daar maakte ik me zorgen over. Ik kon die gedachte niet
meer van me afzetten. Een week of tien dagen later besefte ik
opeens wat de betekenis was. Ik kon de bedoeling ervan begrijpen.
Plotseling wist ik dat hij het volgende bedoelde: Natuurlijk word
je verantwoordelijk gehouden voor je gedachten, want als je leven
op aarde ten einde is, is het de optelsom van je gedachten. Dat ene
denkbeeld is me mijn hele leven tot zegen geweest, en heeft me
in staat gesteld om in veel gevallen slechte gedachten te vermijden
omdat ik besef dat ik, als mijn werk op aarde volbracht is, het pro-
duct van mijn gedachten zal zijn.’®

De jonge George Albert Smith kreeg in 1882 heel wat verant-
woordelijkheid op zijn schouders toen zijn vader, die twee jaar
daarvoor in het Quorum der Twaalf was geroepen, president van
de Europese Zending werd. Door de afwezigheid van John Henry
moest George Albert het gezin helpen onderhouden. Toen hij der-
tien was solliciteerde hij bij een kledingfabriek en warenhuis van
de kerk in Salt Lake City, maar de manager zei dat hij niemand
meer op de loonlijst kon hebben. George Albert antwoordde dat
hij niet gezegd had dat hij betaald wilde worden, slechts dat hij
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HET LEVEN EN DE BEDIENING VAN GEORGE ALBERT SMITH

wilde werken. Hij voegde eraan toe: Tk weet dat als ik van waarde
zal blijken te zijn, ik daarnaar betaald zal worden.’” Zijn positieve
houding leverde hem een aanstelling als fabrieksarbeider voor twee
dollar vijftig per week op, en hij kreeg vanwege zijn uitstekende
werkethiek verschillende keren promotie.

Toen hij achttien was, vond hij werk bij een landmeetkundig
bedrijf dat verbonden was aan de spoorwegen. Door dit werk liep
hij een beschadiging aan zijn ogen op, doordat de schittering van
de zon op het woestijnzand weerkaatste. Daardoor raakte George
Albert visueel gehandicapt en was lezen moeilijk voor hem. Hij
bleef er zijn hele leven last van houden.

Zending en huwelijk, 1891-1894

In september 1891 riep president Wilford Woodruff George
Albert Smith op een korte zending in het zuiden van Utah. Zijn
specifieke taak was met de jongeren van de kerk in dat gebied te
werken. In de daaropvolgende maanden zetten zijn collega en hjj
jongerenorganisaties in de ringen en wijken op, sprak hij in vele
bijeenkomsten, en moedigde hij de jonge mensen aan om de nor-
men van de kerk na te leven.

Na van deze zending te zijn
teruggekeerd, pakte George
Albert zijn verkering met zijn
jeugdvriendin, Lucy Woodruff,
de kleindochter van president
Wilford Woodruff, weer op. Ze

y -
{ waren in dezelfde straat opge-
g - groeid, en de karaktereigen-
e

schappen van George Albert
waren Lucy niet ontgaan. Zij
had haar bewondering voor
hem in haar dagboek opgete-
kend: ‘Vanavond ga ik met een
dankbaar gevoel jegens God
slapen (...) en ik bid dat Hij

Lucy Emily Woodruff Smith .
mij de kracht zal geven om de
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liefde waardig te zijn van een jongen die volgens mij tot de besten
behoort die ooit op aarde hebben geleefd. Hij is zo goed en aardig
dat ik er tranen van in mijn ogen krijg.’®

Maar Lucy had zo haar eigen bewonderaars, en sommigen zaten
goed bij kas en gaven haar dure cadeaus. Maar George Albert dong
naar haar hand met zijn toewijding aan de Heer. Hij schreef haar:
‘Als je iemand met geld wil trouwen moet je niet bij mij zijn, want
ik heb lang geleden al besloten dat ik mijn leven of mijn tijd niet
wil wijden aan geld verdienen, maar aan het dienen van de Heer en
zijn kinderen in deze wereld.”” Lucy maakte haar keuze, en op 25
mei 1892 trouwde zij met George Albert in de Mantitempel. George
Alberts vader voltrok de ceremonie. Op die dag gaf Lucy haar man
een medaillon met een fotootje van haar erin. Hij bewaarde het
medaillon aan zijn horlogeketting, die dicht bij zijn hart hing, en
zou het zijn verdere leven bij zich dragen.'

De jonggehuwden waren nog geen maand samen toen George
Albert weer op zending ging, dit keer een met een evangelisatietaak
in het zuiden van de Verenigde Staten. Hoewel ze wisten dat zijn
vertrek aanstaande was — hij had de roeping drie weken v66r hun
huwelijk ontvangen — viel die hen zwaar. Ze waren in de wolken
toen Lucy vier maanden later een roeping kreeg om met haar man
in het zendingskantoor te werken, waar ouderling Smith kort daar-
voor als secretaris te werk was gesteld.

De president van het zendingsgebied Zuidelijke Staten was
J. Golden Kimball, die tezelfdertijd lid was van de Zeventig. Twee-
maal tijdens de zending van ouderling Smith moest president
Kimball het zendingsgebied verlaten om in Salt Lake City belang-
rijke zaken af te handelen — een keer kort nadat ouderling Smith
secretaris was geworden en ongeveer een jaar later nog een keer.
In beide gevallen liet president Kimball de zware verantwoordelijk-
heid van het leiden en besturen van de zending over aan ouderling
Smith, die hij wel vaak schreef om hem raad en steun te geven.
Alles bij elkaar is ouderling Smith ongeveer zestien maanden als
waarnemend president van het zendingsgebied werkzaam geweest.
Het viel president Kimball niet makkelijk om zo lang afwezig te
zijn, maar hij had vertrouwen in zijn jonge assistent. Hij schreef
ouderling Smith: Tk denk dat mijn onderscheidingsvermogen
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Zendelingen in het zendingsgebied Zuidelijke Staten.
Pasgehuwd, Lucy (derde van links) en George Albert Smith
(zittend naast haar) werkten samen in het zendingshuis.

en intelligentie, hoe beperkt die ook mogen zijn, mij ingeven je
onkreukbaarheid en waarde te appreciéren, wat ik zeker doe.’! In
een andere brief schreef hij: ‘Laat dit altijd duidelijk zijn: ik waardeer
je werk, geestdrift en goede instelling.’

President Kimball was vaak in de gelegenheid om de geestdrift
en goede instelling van ouderling Smith waar te nemen. Zo waren
de twee eens samen op reis en brachten ze, op uitnodiging, de
nacht door in een klein huis. George Albert Smith herinnerde zich:

‘Rond middernacht werden we wakker door een vreselijk
geschreeuw buiten. Toen we rechtop in bed zaten om te zien wat
er aan de hand was, hoorden we schelden en vloeken. Het was een
heldere nacht en de maan scheen. We zagen veel mensen buiten.
President Kimball sprong op en begon zich aan te kleden. De man-
nen bonkten op de deur, scholden en vloekten en zeiden dat de
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mormonen naar buiten moesten komen om te worden doodgescho-
ten. President Kimball vroeg of ik ging opstaan om me aan te kle-
den. Ik zei dat ik in bed zou blijven, dat ik zeker wist dat de Heer
voor ons zou zorgen. Binnen enkele seconden vlogen de kogels
door de kamer. De bende had zich in vier groepen verdeeld en ze
schoten vanuit alle richtingen op het huis. Over ons hoofd vlogen
de splinters alle kanten op. Er waren momenten dat het even stil
was, en dan werd er weer een salvo schoten afgevuurd en vlogen er
meer splinters rond. Ik voelde absoluut geen angst. Ik lag er volko-
men rustig bij, hoewel ik een van de afschuwelijkste gebeurtenissen
uit mijn leven meemaakte, want ik was ervan overtuigd dat de Heer
me zou beschermen (...), en dat deed Hij ook.

‘Blijkbaar raakten de schurken ontmoedigd, want ze gingen weg.
Toen we de volgende ochtend naar buiten gingen, vonden we
een groot aantal hardhouten stokken. Soortgelijke stokken waren
gebruikt om in het zuiden andere zendelingen te slaan.’®?

Jaren later vertelde George Albert Smith deze ervaring aan zijn
kleinkinderen om hun te leren dat ze op de Heer konden vertrou-
wen. Tk wil jullie duidelijk maken,” zei hij, ‘dat de Heer voor jullie
zorgt als er gevaar dreigt, als je Hem die kans geeft.*

Gezinsleven

George Albert en Lucy werden in juni 1894 van hun zending
ontheven. Een paar maanden na hun terugkeer in Salt Lake City
ontving Lucy een zegen van haar grootvader, president Wilford
Woodruff, waarin haar beloofd werd dat ze kinderen zou krijgen.
Op 19 november 1895 schonk zij het leven aan een dochter, die
zij Emily noemden. Vier jaar later werd hun tweede dochter, Edith,
geboren. Hun laatste kind, George Albert jr., werd in 1905 geboren.

George Albert Smith was een lieve vader, bewonderd door zijn
kinderen. Edith schreef over hem: “Wat mij betreft had mijn vader
alle eigenschappen om een dochter voor zich in te nemen. Hij
voldeed aan al mijn verwachtingen van wat het betekent een vader
te hebben.’ De kinderen waren vooral onder de indruk van hoe
George Albert zijn dierbare vrouw behandelde. ‘Vaders genegen-
heid en achting voor moeder waren prachtig’, schreef Edith. ‘Hij
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liet geen gelegenheid onbenut om haar zijn waardering te kennen
te geven. Alles wat ze deden, deden ze samen, na de plannen goed
te hebben doorgesproken. Zij was hem zeer dierbaar. (...) Hoewel
we alledrie moeder liethadden, ben ik er zeker van dat wij door zijn
zorgzaamheid en tederheid jegens haar nog meer van haar hielden.’”

George Albert Smith probeerde zijn kinderen enthousiast deel-
genoot te maken van de vreugde die naleving van het evangelie
hem bracht. Op een kerstdag, toen de cadeautjes waren uitgepakt,
vroeg hij zijn jonge dochters hoe zij het zouden vinden om een paar
van hun speeltjes weg te geven aan kinderen die geen kerstcadeau-
tjes hadden gekregen. Aangezien ze net nieuw speelgoed hadden
gekregen, hadden de meisjes er geen moeite mee om een paar van
hun oude speeltjes aan arme kinderen te geven.

‘Zou het niet fijn zijn om hun ook een paar van de nieuwe te
geven? stelde George Albert Smith voorzichtig voor.

Zijn dochters twijfelden, maar gingen er uiteindelijk mee akkoord
om een of twee van hun nieuwe speeltjes weg te geven. George Albert
nam de meisjes toen mee naar het huis van de kinderen die hij op het
oog had om de cadeautjes aan te geven. Het was zo'n fijne ervaring
voor ze, dat een van de meisjes onderweg naar huis opgewonden
uitriep: ‘Laten we de rest van het speelgoed voor ze gaan halen. '

Quorum der Twaalf Apostelen, 1903-1945

Op dinsdag, 6 oktober 1903, had George Albert Smith een drukke
dag op zijn werk, waardoor hij die dag niet naar de bijeenkomsten
van de algemene conferentie kon gaan. Tegen de tijd dat hij het
kantoor verliet, was de middagbijeenkomst van de conferentie al
bijna afgelopen, dus ging hij naar huis met de bedoeling om met
zijn kinderen naar de kermis te gaan.

Toen hij thuiskwam, waren er tot zijn verbazing veel bezoekers,
van wie er een op hem afstapte en hem hartelijk gelukwenste.

‘Wat is er hier aan de hand?’ vroeg hij.
‘Weet u dat niet?”, antwoordde ze.

‘Wat weet ik niet?
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Het Quorum der Twaalf Apostelen in 1921. Staand (v.l.n.r.):
Joseph Fielding Smith, James E. Talmage, Stephen L Richards,
Richard R. Lyman, Melvin J. Ballard, and John A. Widtsoe. Zittend
(v.l.n.r): Rudger Clawson, Reed Smoot, George Albert Smith,
George F. Richards, Orson F. Whitney en David O. McKay.

‘Nou, u bent gesteund als lid van het Quorum der Twaalf
Apostelen’, riep de bezoekster uit.

‘Dat kan niet juist zijn’, zei George Albert Smith. ‘Er is een vergis-
sing in het spel.
‘Tk heb het zelf gehoord’, zei ze.

‘Het zal wel om een andere Smith gaan’, zei hij. ‘Er is met mij
geen woord over gesproken, en ik geloof er niets van.

De bezoekster snapte er niets van en ging terug naar de Taber-
nakel om erachter te komen of ze zich vergist had. Daar kreeg ze te
horen dat ze het juist had — George Albert Smith was het nieuwste
lid van het Quorum der Twaalf Apostelen."”

Zijn dochter Emily herinnerde zich het volgende tafereel in huize
Smith: ‘Het leek wel of de hele tabernakel leegstroomde en zich
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naar ons huis begaf om mijn moeder om de hals te vallen. Ze zei-
den allemaal dat papa apostel was geworden en we dachten dat
apostel het ergste was dat iemand kon overkomen.’

Zelfs nadat het bericht juist bleek, wilde George Albert nog
steeds met zijn dochters, zoals beloofd, naar de kermis, ‘hoewel hij
er niet veel van heeft gezien’, herinnerde Emily zich. ‘Hij stond de
hele tijd met zijn rug tegen de muur met mensen te praten.’'®

Twee dagen later, op 8 oktober 1903, werd George Albert Smith
in een bovenkamer van de Salt Laketempel door president Joseph
F. Smith tot apostel geordend. Na zijn ordening werd hem verzocht
zijn gevoelens onder woorden te brengen aan de aanwezige leden
van het Quorum der Twaalf Apostelen. Tk voel mij zwak, en het
ontbreekt mij aan het inzicht dat oudere mannen hebben’, zei hij,
‘maar ik heb het hart op de juiste plek, en ik wil oprecht het werk
van de Heer vooruit helpen. (...) Ik heb een krachtig getuigenis
van de goddelijkheid van dit werk; ik weet dat het evangelie onder
leiding van de Heer zelf op aarde is gebracht, en dat de mannen
die gekozen zijn om te presideren daadwerkelijk zijn dienstknech-
ten waren en zijn. Ik verlang en bid dat ik zuiver en nederig mag
leven, zodat ik mijn verdere leven recht heb op de ingevingen en
aansporingen van de Geest om mij te leiden.’?”

George Albert Smith was bijna 42 jaar werkzaam in het Quorum
der Twaalf Apostelen, inclusief twee jaar als president van het quo-
rum. In die tijd vervulde hij vele taken en was hij de mensen overal
ter wereld op vele manieren tot zegen.

Het evangelie verbreiden en goodwill voor de kerk kweken

Ouderling Smith had het talent om mensen op hun gemak te stel-
len en van vijanden vrienden te maken. Een plaatselijke zakenman,
die geen lid van de kerk was, zei over hem op zijn begrafenis: ‘Hij
was makkelijk in de omgang. Hij was iemand die je wilde leren
kennen. Door zijn vriendelijke glimlach, zijn hartelijke handdruk,
en zijn warme begroeting voelde je diep van binnen dat zijn vriend-
schap voor jou en voor zijn medemens oprecht was.’*°

Dit talent was van grote waarde in een tijd dat de kerk wereld-
wijd nog grotendeels onbekend was en door velen met achter-
docht werd gadegeslagen. Eens, toen hij een taak vervulde in West
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Virginia, kwam het hem ter ore dat de gemeentelijke overheid
gedreigd had iedereen die het mormonisme predikte te arreste-
ren. Ouderling Smith zocht de stadssecretaris, meneer Engle, op
en probeerde verandering in dat beleid te brengen. Hij schreef
later in zijn dagboek: ‘Toen ik meneer Engle ontmoette was hij
heel kortaf en hij liet mij nors weten dat wij niet in die stad zouden
worden getolereerd. (...) Ik zei tegen hem dat ik van mening was
dat hij slecht geinformeerd was en dat ik dat in een gesprek recht
wilde zetten. (...) We spraken een tijdje over het mormonisme. Hij
draaide aanzienlijk bij voordat ik vertrok, schudde mij de hand en
overhandigde mij zijn kaartje. Ik vertrok met het gevoel dat ik een
paar vooroordelen had weten weg te poetsen.’* Drie dagen later
ging ouderling Smith weer bij hem langs en dit keer liet hij een
exemplaar van het Boek van Mormon bij hem achter.??

Ouderling Smith greep ook elke kans aan om met mensen over
de kerk te praten. Als hij voor zijn functie op reis moest, nam hij
exemplaren van het Boek van Mormon, tijdschriften en andere
kerklectuur mee om weg te geven. Omdat het Boek van Mormon
krachtig getuigenis aflegt van Jezus Christus, beschouwde ouder-
ling Smith het als een ideaal kerstgeschenk en vaak stuurde hij een
exemplaar naar vrienden uit andere geloofsrichtingen en zelfs aan
vooraanstaande mensen die hij nooit had ontmoet.?* In een brief
die hij met een dergelijk kerstgeschenk meestuurde, schreef hij:
‘Over een paar dagen zal de christelijke wereld de geboorte van
de Heiland vieren en het is een goede gewoonte om in die tijd
stil te staan bij onze vrienden. Ik vertrouw er dan ook op dat u dit
exemplaar van het Boek van Mormon zult accepteren. (...) Ik ben
ervan overtuigd dat u dit boek graag aan uw boekenverzameling
zult willen toevoegen, daarom stuur ik het u als kerstgeschenk.’

Hij kreeg de volgende reactie: ‘Het boek komt bij ons op de
plank te staan en zal [van kaft tot kaft] onbevooroordeeld worden
gelezen. Het zal zonder twijfel menig blik verruimen en de ver-
draagzaamheid doen toenemen bij ieder die het aandachtig leest. *

Maatschappelijke betrokkenheid

Ouderling Smith moedigde de kerkleden aan om betrokken bur-
gers te zijn en hun invloed te gebruiken om de omstandigheden in
de wereld te verbeteren. Hij was zelf betrokken bij verschillende
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maatschappelijke organisaties, ondanks zijn veeleisende roeping
als algemeen autoriteit. Hij werd verkozen tot president van het
International Irrigation Congress [internationale irrigatievereniging]
en het Dry Farming Congress [vereniging voor droge landbouwl], en
was zes termijnen lang vice-president van de National Society of the
Sons of the American Revolution [nationale vereniging van de zoons
van de Amerikaanse revolutie]. Als groot voorstander van de lucht-
vaart, een manier van reizen waarmee de algemene autoriteiten
volgens hem hun taken efficiénter konden vervullen, had ouderling
Smith zitting in de raad van bestuur van Western Air Lines. Ook was
hij actief betrokken bij de Boy Scouts of America en kreeg daarvoor
in 1934 de Silver Buffalo, de hoogste onderscheiding in de Ameri-
kaanse scouting. In de jaren na de Eerste Wereldoorlog gaf hij voor
de staat Utah leiding aan de hulpverlening voor Armenié en Syrié,
en vertegenwoordigde hij de staat bij de International Housing Con-
vention, die tot doel had onderdak te vinden voor wie in de oorlog
hun huis waren kwijtgeraakt.

Voor zijn roeping tot apostel was George Albert actief in de
politiek, zo voerde hij campagne voor doeleinden en kandidaten
waarvan hij vond dat ze de samenleving ten goede zouden komen.
Toen hij algemeen autoriteit was geworden, verminderde zijn poli-
tieke betrokkenheid, maar hij bleef doelen propageren waarin hij
geloofde. Zo was hij er in 1923 mede verantwoordelijk voor dat het
wetgevende lichaam van de staat Utah een wetsvoorstel aannam dat
leidde tot de bouw van een sanatorium voor tuberculosepatiénten.?

Ouderling Smiths mededogen voor anderen kwam vooral tot
uiting in zijn werkzaamheden als president van de Society for the
Aid of the Sightless [bond voor blinden en slechtzienden], een func-
tie die hij van 1933 tot 1949 vervulde. Daar hijzelf visueel gehan-
dicapt was, koesterde ouderling Smith een bijzonderer sympathie
voor mensen die blind waren. Hij hield toezicht op de publicatie
van het Boek van Mormon in braille en begon een programma om
blinden te leren hoe ze braille konden lezen en hoe ze op andere
manieren met hun handicap konden leven. Dat maakte hem geliefd
bij de mensen die hij deze dienst bewees. Een lid van de Society for
the Aid of the Sightless uitte haar waardering in een gedicht dat zij
ouderling Smith op zijn zeventigste verjaardag aanbood:
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Ouderling George Albert Smith zag toe op de publicatie
van het Boek van Mormon in braille.

Als het leven onbesuisd hard toeslaat,
En er bittere tranen vallen;

Als een eenzame winter mijn ziel verkilt,
En er lege echo’s galmen —

Dan is het dat ik mij hoopvol wend,

Mijn stappen schuifelend en traag,

Op zoek naar een begripvol hart,

Waarin een vriendelijke vlam brandt —
Een hart waarin tedere wijsheid woont,
Mededogend en mild,

Wiens geloof in God en mens hem schonk
Eenzelfde geloof als van de blinden. (...)

Hoewel zijn liefdevolle gezicht
Ons wordt onthouden,

Zien wij de genadige wijsheid
Van zijn begripvolle hart;
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Wij voelen de vrede in zijn ziel

En voelen die vrede in onszelf;

We horen zijn stil gebed dat zegt

Dat we er niet alleen voor staan;

Zijn geloof in ons geeft ons kracht,
Wanneer wij langs ongeziene paden gaan;
Onze ziel verkwikt door een man

Die een vriend is van God.?’

Ziekte en andere beproevingen

George Albert verkeerde een groot deel van zijn leven niet in bla-
kende gezondheid. Hoewel hij graag zwom, paard reed en andere
lichamelijke activiteiten deed, was zijn lichaam broos en vaak zwak.
Afgezien van zijn chronische oogaandoening had ouderling Smith
zijn hele leven last van maag- en rugklachten, chronische vermoeid-
heid, problemen met zijn hart en vele andere kwalen. De stress
en werkdruk van zijn vele verplichtingen eisten ook zijn tol, en
aanvankelijk wilde hij het niet kalmer aan doen om zijn gezond-
heid te behouden. Het resultaat was dat hij van 1909 tot 1912 te
kampen kreeg met een ernstige ziekte die hem bedlegerig maakte
en hem ervan weerhield zijn taken in het Quorum der Twaalf uit te
voeren. Het was een uiterst moeilijke tijd voor ouderling Smith die
ontzettend graag weer aan het werk wilde. De dood van zijn vader
in 1911 en de ziekte van zijn vrouw, die met een ernstige vorm van
griep te kampen kreeg, kwamen zijn herstel evenmin ten goede.

Jaren later vertelde hij over een ervaring die hij in die periode
had gehad:

‘Een aantal jaren geleden was ik ernstig ziek. Ik geloof dat ieder-
een uitgezonderd mijn vrouw mij al had opgegeven. (...) Ik was zo
zwak dat ik mij nauwelijks kon bewegen. Het kostte mij heel veel
moeite om mij in bed op mijn andere zij te draaien.

‘Onder deze omstandigheden verloor ik op zekere dag het
bewustzijn en dacht ik dat ik naar de andere kant van de sluier
was gegaan. Ik stond met mijn rug naar een groot, prachtig meer
en keek naar een groot bos. Er was niemand te zien en er was geen
boot op het meer of een andere aanwijzing hoe ik daar terecht was
gekomen. Ik besefte, of meende te beseffen, dat mijn werk op aarde
volbracht was en dat ik naar huis was gegaan. (...)
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‘Ik begon de omgeving te verkennen en vond al snel een pad
tussen de bomen dat weleens gebruikt leek te zijn, hoewel het
grotendeels door gras werd verborgen. Ik volgde het pad en toen
ik een tijdje had gelopen en een behoorlijke afstand door het bos
had afgelegd, zag ik een man mijn richting op komen. Ik zag dat
hij een grote man was, en ik ging sneller lopen omdat ik hem als
mijn grootvader [George A. Smith] herkende. In het sterfelijk leven
woog hij ruim 135 kilo. Daaruit blijkt wel hoe groot hij was. Ik kan
me nog herinneren hoe gelukkig ik me voelde toen ik hem zag. Ik
was naar hem vernoemd en was daar altijd trots op geweest.

‘Toen mijn grootvader enkele stappen bij me
vandaan was, bleef hij staan. Dat was voor mij een
reden om ook stil te staan. En toen — en ik wil
dat de jongens en meisjes en jonge mensen dit
nooit vergeten — keek hij me ernstig aan en zei:

“Ik wil graag weten wat je met mijn naam
hebt gedaan.”

‘Tk zag alles wat ik ooit gedaan had als een
film voor mijn ogen — letterlijk alles. Al snel
bereikte deze heldere terugblik het moment dat ik daar stond. Mijn
hele leven was aan mij getoond. Ik glimlachte, keek mijn grootvader
aan en zei:

George A. Smith

14

Ik heb nog nooit iets met uw naam gedaan waarvoor u zich
hoeft te schamen.”

‘Hij kwam dichterbij en omhelsde mij. En toen hij dat deed, werd
ik me bewust van mijn aardse omgeving. Mijn kussen was nat alsof
er water op gegoten was — nat van de tranen van dankbaarheid dat
ik zijn vraag zonder schaamte had kunnen beantwoorden.

‘Ik heb daar vaak aan teruggedacht, en ik wil u zeggen dat ik sinds
die tijd nog harder heb geprobeerd om die naam waardig te zijn. Van-
daar dat ik tot de jongens en meisjes, tot de jonge mannen en jonge
vrouwen, tot de jongeren van de kerk en de hele wereld wil zeggen:
Eer je vader en je moeder. Eer de naam die je hebt gekregen.’*

Uiteindelijk zou ouderling Smith zijn gezondheid terugkrijgen,
en hij kwam deze beproeving te boven met hernieuwde dankbaar-
heid voor zijn getuigenis van de waarheid. Hij vertelde de heiligen
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in een daaropvolgende algemene conferentie: ‘Tk ben de afgelopen
jaren in een dal der schaduw des doods geweest, zo dicht bij de
andere kant dat ik zeker weet dat ik [zonder] de speciale zegenin-
gen van onze hemelse Vader hier niet had kunnen blijven. Maar
nooit is het getuigenis waarmee mijn hemelse Vader me heeft geze-
gend, verzwakt. Hoe dichter ik bij de andere kant kwam, hoe groter
mijn overtuiging werd dat het evangelie waar is. Nu mijn leven is
gespaard, getuig ik met vreugde dat ik weet dat het evangelie waar
is, en met heel mijn ziel bedank ik mijn hemelse Vader dat Hij mij
dat geopenbaard heeft.®

Ouderling Smith bleef in de jaren die volgden geplaagd wor-
den door lichamelijke kwalen en andere tegenslagen. Wellicht zijn
zwaarste beproeving vond tussen 1932 en 1937 plaats, toen zijn
vrouw, Lucy, met jicht en zenuwpijnen te kampen kreeg. Zij had
veel pijn en had in 1937 voortdurend verzorging nodig. Toen ver-
loor ze in april 1937 bijna het leven door een hartaanval, wat haar
nog meer verzwakte.

Hoewel hij zich voortdurend zorgen om Lucy maakte, bleef
ouderling Smith zijn taken zo goed mogelijk vervullen. Op 5 novem-
ber 1937 sprak hij op de begrafenis van een vriend. Toen hij na zijn
toespraak weer ging zitten, overhandigde iemand hem een briefje,
waarin stond dat hij onmiddellijk naar huis moest komen. Hij schreef
later in zijn dagboek: ‘Tk verliet de kapel onmiddellijk, maar mijn
lieve vrouw had haar laatste adem uitgeblazen voordat ik thuis was.
Zij overleed terwijl ik op de begrafenis sprak. Ik ben beroofd van
een toegewijde levensgezellin en voel mij eenzaam zonder haar’

Lucy en George Albert waren ten tijde van haar dood iets meer
dan 45 jaar getrouwd. Zij was 68 jaar oud. Hoewel hij zijn vrouw
heel erg miste, wist ouderling Smith dat de scheiding slechts tijdelijk
was, en die kennis bood hem veel kracht. ‘Hoewel mijn gezin veel
verdriet heeft,” schreef hij, ‘vinden wij troost in de gedachte dat we
moeder terug zullen zien als we getrouw blijven. Zij was een toe-
gewijde, behulpzame en liefdevolle vrouw en moeder. Ze heeft zes
jaar lang veel pijn gehad en ik ben er zeker van dat ze nu gelukkig
is met haar moeder en andere dierbaren daar. (...) De Heer is mij
zeer genadig en heeft elke negatieve gedachte aan de dood weg-
genomen, waarvoor ik innig dankbaar ben.’*°

XXVIII



HET LEVEN EN DE BEDIENING VAN GEORGE ALBERT SMITH

President van de Europese Zending

In 1919 riep president Heber J. Grant, die het jaar daarvoor was
gesteund als president van de kerk, ouderling Smith als president
van de Europese Zending. In een algemene conferentie die vlak
voor zijn vertrek plaatsvond, zei ouderling Smith:

‘Tk zou u willen zeggen, broeders en zusters, dat ik het een eer
vind — nee, meer dan een eer, ik vind het een hele grote zegen —
dat de Heer mij heeft opgericht uit de zwakke toestand waarin ik
mij kort geleden bevond, en mij een dusdanige gezondheid heeft
geschonken dat de autoriteiten van mening zijn dat ik een zending
in het buitenland kan vervullen. (...)

‘(...) Aanstaande woensdag verwacht ik de trein naar de kust te
nemen en daarna de oceaan over te steken naar het veld waartoe ik
ben geroepen. Ik dank Hem dat ik de kracht heb om te gaan. Ik ben
dankbaar dat de kennis van deze waarheid tot mij gekomen is.’*

In die tijd was Europa aan het herstellen van de Eerste Wereld-
oorlog, die een paar maanden daarvoor was geéindigd. Vanwege
de oorlog waren er maar een handjevol zendelingen in Europa
en een van de taken van ouderling Smith was dat aantal te verho-
gen. De moeilijke economische omstandigheden in het naoorlogse
Europa weerhielden regeringen er echter van om de benodigde
visa te verstrekken. En om het nog erger te maken, heersten er vele
misvattingen en vooroordelen over de heiligen der laatste dagen.
Ouderling Smith sprak met vele overheidsfunctionarissen en andere
vooraanstaande figuren. Om het doel van de zendelingen in FEuropa
en elders in de wereld uit te leggen, zei hij vaak: ‘Behoud al het
goede dat u hebt, houd vast aan alles wat God u gegeven heeft
en wat uw leven verrijkt, en laat ons u dan iets geven wat u meer
geluk en voldoening zal geven.’** Volgens een van de zendelingen
die onder hem diende, ‘won hij door zijn meesterlijke, vriendelijke
manier hun achting en vriendschap en verwierf hij zich zekere
rechten voor de zendelingen die daarvoor niet waren verstrekt.’3

Tegen het einde van zijn zending in 1921 was het ouderling
Smith gelukt het aantal zendelingen in Europa te verhogen en veel
van de misvattingen over heiligen der laatste dagen te ontzenuwen.
Hij had veel vriendschappen voor de kerk gesloten, en hij zou per
post nog vele jaren contact met ze onderhouden.
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Historische kerklocaties in stand houden

Ouderling Smith hield ervan om anderen over de kerk en de
grote gebeurtenissen in haar geschiedenis te vertellen. Hij heeft
tijdens zijn bediening veel gedaan om die geschiedenis in stand te
houden door op locaties die een rol spelen in de kerkgeschiedenis
monumenten of andere gedenkstenen op te richten. Een van zijn
collega’s schreef terecht: ‘Hij was van mening dat hij de jongere
generatie een belangrijke dienst bewees door hun aandacht te ves-
tigen op de prestaties van hun voorouders.’3*

Als jonge apostel ging hij naar Palmyra (New York, VS) om
namens de kerk de aankoop van de boerderij van Joseph Smith
st. zeker te stellen. Terwijl hij in New York was bracht hij ook een
bezoek aan een man die Pliny Sexton heette en die in het bezit was
van de heuvel Cumorah, de plek waar Joseph Smith de gouden
platen had gekregen. De heer Sexton was niet bereid het land aan
de kerk te verkopen, maar hij en ouderling Smith werden wel goede
vrienden. Deels door de goede band die ouderling Smith met de
heer Sexton onderhield, kon de kerk het land uiteindelijk aankopen
en daar een monument inwijden.

In 1930, het jaar waarin de kerk honderd jaar bestond, stond ouder-
ling Smith aan de wieg van de Utah Pioneer Trails and Landmarks
Association. Hij werd verkozen tot de eerste voorzitter van de vereni-
ging. In de daaropvolgende twintig jaar plaatste deze vereniging ruim
honderd monumenten en gedenkstenen, vele ter gedachtenis van de
tocht van de pioniers naar Salt Lake Valley. Ouderling Smith offici-
eerde bij de inwijding van het overgrote deel van deze monumenten.®

De interesse van de kerk in deze historische locaties legde hij als
volgt uit: ‘Het is gebruikelijk een monument op te richten om de
herinnering aan iemand levend te houden. Ook grote gebeurtenis-
sen zijn door monumenten blijvend in het geheugen van mensen
gegrift. (...) Er zijn veel belangrijke locaties en gebeurtenissen die
vergeten waren, en de mensen vonden het verstandig om ze op
aanmerkelijke wijze te markeren zodat de aandacht van de volgende
generaties op de belangrijke gebeurtenissen worden gevestigd. %

Daar zijn grootvader met de pioniers naar Utah was gelopen,
had ouderling Smith groot respect voor die eerste kerkleden die
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Het monument op de heuvel Cumorah, waar de engel Moroni
de gouden platen aan Joseph Smith overhandigde.

zoveel offers hadden gebracht voor hun geloof. In een toespraak
aan de ZHYV vertelde hij de volgende ervaring die hij had terwijl hij
de route van de handkarpioniers volgde:

‘We kwamen bij dat deel van de route waarop zoveel mensen
uit het handkarrenkonvooi Martin waren bezweken. We vonden de
plek waar zij naar verluidt hadden gekampeerd. De nakomelingen
van de mensen in dat konvooi waren er om een gedenksteen te
plaatsen. Toen kwamen we bij Rock Creek; daar was een jaar eerder
een tijdelijke gedenksteen geplaatst. In die tijd van het jaar groeiden
daar overal prachtige wilde bloemen, de wilde iris groeide welig,
en de deelnemers aan de tocht plukten deze bloemen en legden
ze eerbiedig op een hoop stenen die het jaar daarvoor was opge-
worpen. (...) Hier waren vijftien leden van deze kerk in één graf
gelegd, die waren omgekomen van de honger en koude.

‘U weet dat er tijJden en plaatsen zijn waar we dichter bij onze
hemelse Vader lijken te zijn. Terwijl we rond het kampvuur zaten in
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het kleine dal bij Rock Creek, waar het handkarrenkonvooi Willie
door zoveel rampspoed was getroffen — wij die afstamden van de
pioniers, die de vlakten in de zomerhitte en de winterkou waren
overgestoken — luisterden we naar de verhalen over de ervaringen
van onze voorouders. (...) Het was een verrukkelijke gebeurtenis.
De geschiedenis herhaalde zich voor ons.

‘(...) Het kwam mij voor dat we in de aanwezigheid waren van hen
die alles hadden opgeofferd om ons de zegeningen van het evangelie
te bieden. We leken de aanwezigheid van de Heer te voelen.

‘Toen we vertrokken, nadat we onze tranen de vrije loop hadden
gelaten — want ik betwijfel of er in de groep, die uit zo’n dertig tot
veertig mensen bestond, iemand was die niet in tranen was — was
iedereen in zijn hart geraakt door de ervaring, en een van de zusters
nam mij bij de arm en zei: “Broeder Smith, ik zal van nu af aan een
betere vrouw zijn.” Deze vrouw (...) is een van de beste vrouwen
die ik ken, maar ik geloof dat ze net als de meesten van ons geraakt
was door het gevoel dat we niet hadden beantwoord aan de idealen
die in ons hart hadden moeten zijn. De mensen die daar begraven
lagen, hadden niet alleen geleefd naar, maar hadden hun leven
gegeven voor hun geloof in de goddelijkheid van dit werk. (...)

‘Als de leden van deze organisatie [de zustershulpvereniging]
zo getrouw zijn als zij die op de vlakten begraven liggen, die hun
problemen met geloof in de Heer trotseerden, zult u veel tot stand
kunnen brengen en de gunsten van uw liethebbende Vader zullen
u en de uwen toevloeien.’?’

President van de kerk, 1945-1951

Vroeg in de morgen van 15 mei 1945, terwijl hij zich in een trein
in het oosten van de Verenigde Staten bevond, werd ouderling
Smith gewekt door een spoorwegbeambte met de mededeling dat
president Heber J. Grant, de toenmalige president van de kerk, was
overleden. Ouderling Smith stapte bij de eerste gelegenheid over en
keerde terug naar Salt Lake City. Slechts een paar dagen later werd
George Albert Smith, die het senior lid van het Quorum der Twaalf
Apostelen was, aangesteld als de achtste president van De Kerk van
Jezus Christus van de Heiligen der Laatste Dagen.
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President Smith en zijn raadgevers, J. Reuben Clark
jr. (links) en David O. McKay (rechts)

In zijn eerste conferentietoespraak als president van de kerk zei
hij tegen de heiligen die hem kort daarvoor hadden gesteund: ‘Tk
vraag mij of u zich net zo zwak en gering voelt als de man die hier
voor u staat.’*® Hij uitte soortgelijke gevoelens aan zijn gezinsleden:
‘Tk ben niet uit geweest op deze positie. Ik weet niet of ik het aan
zal kunnen. Maar nu is die mij toch ten deel gevallen, en ik zal die
zo goed mogelijk vervullen. Ik wil dat ieder weet dat welke positie
u ook bekleedt in de kerk, van [huisJonderwijzer tot president van
een ring, en die zo goed mogelijk vervult, uw positie net zo belang-
rijk is als die van mij.’%

Er waren veel mensen die van mening waren dat president Smith
door zijn talenten uitermate geschikt was om de roeping te vervul-
len. Een van de algemene autoriteiten verwoordde dit vertrouwen
kort nadat president Smith was gesteund: ‘Er wordt vaak gezegd
dat de Heer een specifiecke man voor een specifieke zending doet
opstaan. (...) Het is niet aan mij om te beweren wat de specifieke
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zending van president George Albert Smith is. Maar ik weet wel dat
er in de geschiedenis van de wereld nog nooit zoveel behoefte aan
liefde onder de broeders is geweest als tegenwoordig. Ook weet ik
dat er geen enkel mens is die ik ken, die meer liefde voor de mens
heeft, individueel of als groep, dan president George Albert Smith.’*

Behoeftigen helpen in de nasleep van de Tweede Wereldoorlog

George Albert Smith werd slechts een paar maanden voor het
einde van de Tweede Wereldoorlog president van de kerk. Door de
oorlog waren duizenden mensen in Europa dakloos geworden, en
president Smith mobiliseerde snel de welzijnsmiddelen van de kerk
om hulp te bieden. President Gordon B. Hinckley heeft daar later
over gezegd: ‘Tk was een van de mensen die ’s avonds op Welfare
Square hier in Salt Lake City goederen in wagons laadden, waarna
het voedsel naar de haven werd gereden, alwaar het overzee werd
verscheept. Tijdens de inwijding van de Zwitserse tempel [in 1955],
toen veel heiligen uit Duitsland naar de tempel kwamen, heb ik
sommigen met tranen in hun ogen hun waardering horen uitspre-
ken voor het voedsel dat hen van de hongerdood had gered.’*!

President Smith wist ook dat er grote geestelijke behoeften waren
onder de volken in de nasleep van een dergelijke verwoestende
oorlog. Daarom nam hij maatregelen om de zendingsgebieden in
landen waar de oorlog het zendingswerk had stilgelegd te reorga-
niseren, en hij moedigden de heiligen aan het evangelie van vrede
na te leven. ‘Het beste bewijs van dankbaarheid in deze tijd,” zei
hij kort na de oorlog, ‘is alles te doen wat we kunnen om geluk te
brengen aan deze verdrietige wereld, want we zijn allemaal kinde-
ren van onze Vader, en we hebben allemaal de plicht om van deze
wereld door onze aanwezigheid een gelukkiger plek te maken.

‘Laten we vriendelijk en zorgzaam zijn voor allen die het nodig
hebben, en oog hebben voor allen die niets meer hebben; en laten
we in deze blijde tijd van vrede oog hebben voor wie dierbaren had-
den die de prijs van de vrede met hun leven betaald hebben. (...)

‘Ik bid dat de mens tot God zal terugkeren en zijn geboden zal
gehoorzamen, en zo de wereld zal behoeden voor nog meer conflicten
en vernietiging. Ik bid dat de vrede die alleen van onze hemelse Vader
komt, zal verblijven in het hart en in de huizen van allen die rouwen.**
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Meer mogelijkheden om het evangelie te verbreiden

President Smith bleef elke kans aangrijpen om met anderen over
het evangelie te praten, en die kansen namen toe in zijn nieuwe
positie. In mei 1946 was president Smith de eerste president van
de kerk die de heiligen in Mexico bezocht. Behalve dat hij met de
leden vergaderde en in een grote conferentie sprak, bracht pre-
sident Smith ook een bezoek aan verschillende hooggeplaatste
functionarissen in Mexico en sprak hij tot hen over het herstelde
evangelie. In een gesprek met de Mexicaanse president, Manuel
Camacho, legden president Smith en zijn delegatie uit: “Wij komen
met een bijzondere boodschap voor u en uw volk. Wij zijn hier om
u over uw voorvaders en over het herstelde evangelie van Jezus
Christus te vertellen. (...) We hebben een boek dat (...) gaat over
een groot profeet die zeshonderd jaar v66r Christus met zijn gezin
en anderen Jeruzalem verliet en naar (...) dit grote land Amerika
kwam, dat zij een “land van belofte, verkieslijk boven alle andere
landen” noemden. Dit Boek van Mormon gaat over het bezoek
van Jezus Christus aan dit continent, en dat Hij hier zijn kerk heeft
gesticht en twaalf discipelen heeft uitgekozen.’

President Camacho, die zijn respect en bewondering uitte voor
de heiligen der laatste dagen in zijn land, toonde grote belangstel-
ling in het Boek van Mormon en vroeg: ‘Kan ik een exemplaar van
het Boek van Mormon krijgen? Ik heb er nog nooit van gehoord.’
President Smith overhandigde hem toen een in leer gebonden
exemplaar in het Spaans, met een lijstje interessante passages
voorin het boek. President Camacho zei toen: Tk zal het boek in zijn
geheel lezen, want het is van groot belang voor mij en mijn volk. %

Het eeuwfeest van de aankomst van de pioniers

Een van de hoogtepunten voor George Albert Smith als president
van de kerk vond in 1947 plaats, toen de kerk het eeuwfeest van de
aankomst van de pioniers in de Salt Lake Valley vierde. President
Smith zag toe op de viering, waaraan in heel Amerika aandacht
werd besteed en waarvan de inwijding van het ‘This is the place’-
monument, vlakbij de plek waar de pioniers de vallei waren bin-
nengekomen, het hoogtepunt was. President Smith was al vanaf
1930 betrokken bij de planning van een monument ter ere van de
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Het ‘This is the place’-monument, ter nagedachtenis van de aankomst van
de pioniers in de Salt Lake Valley, is in 1947 door president Smith ingewijd.

prestaties en het geloof van de pioniers. Hij zorgde er echter ook
voor dat het monument hulde bracht aan de vroege ontdekkings-
reizigers, zendelingen van andere geloofsrichtingen en belangrijke
indiaanse leiders uit die tijd.

Bij de inwijding van het “This is the place’-monument zei
George Q. Morris, toenmalig president van het zendingsgebied
Oostelijke Staten, dat er veel goodwill voor de kerk was, die hij
toeschreef aan de inspanningen van president Smith: ‘De bijdra-
gen die president Smith heeft geleverd om tot broederschap en
verdraagzaamheid te komen, vonden hun weerklank in de inwij-
dingsdienst. (...) Het monument zelf was een eerbetoon — voor
zover het mogelijk is om dat in een beeldhouwwerk vast te leggen
— aan de mannen, ongeacht ras en geloof, die voorafgaand aan de
mormoonse pioniers geschiedenis hadden geschreven in het onher-
bergzame westen. Toen het programma voor de inwijdingsdienst
in voorbereiding was, was het president Smiths wens dat behalve
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de afgevaardigden van stad, staat en land, ook alle grote religies
vertegenwoordigd zouden zijn. Onder de sprekers bevonden zich
een katholieke priester, een protestantse bisschop, een joodse rab-
bijn, en gezagsdragers van De Kerk van Jezus Christus van de Hei-
ligen der Laatste Dagen. Een bezoeker uit het oosten van het land
maakte na afloop deze opmerking: “Vandaag heb ik een geestelijke
herdoop ervaren. Wat ik hier heb gezien had niet ergens anders in
de wereld kunnen plaatsvinden. De geest van verdraagzaamheid
die hier vandaag heerste was magnifiek.” 44

Hoewel het achttien meter brede monument indrukwekkend
was, predikte president Smith dat de beste manier om de pioniers
te eren was om hun voorbeeld van geloof en toewijding te volgen.
In het gebed ter inwijding van het monument zei hij: ‘Onze Vader
die in de hemelen is, (...) wij komen op deze morgen op deze
rustige bergflank voor uw aangezicht en kijken naar dit prachtige
monument, dat is opgericht ter ere van uw zoons en dochters en
hun niet aflatende toewijding. (...) Wij bidden dat we met dezelfde
geest zullen worden gezegend die zo kenmerkend was voor die
getrouwen die in U en in uw dierbare Zoon geloofden, en die naar
deze vallei kwamen omdat zij verlangden hier te wonen en U te
aanbidden. We bidden dat wij de geest van aanbidding en dank-
baarheid in ons hart zullen blijven voelen.’®

Bespiegelingen op tachtigjarige leeftijd

Ondanks zijn gevorderde leeftijd was president Smith in staat om
het grootste deel van zijn presidentschap zijn taken te blijven vervul-
len zonder de lichamelijke kwalen die hem in het verleden hadden
geplaagd. In een artikel dat in april 1950, vlak voor zijn verjaardag,
werd gepubliceerd, keek president Smith terug op zijn leven, waarbij
hij opmerkte dat God hem zeer had gesteund en gezegend:

‘In deze tachtig jaar heb ik ruim anderhalf miljoen kilometer gereisd
in het belang van het evangelie van Jezus Christus. Ik ben in vele kli-
maten, vele landen en vele naties geweest, en vanaf mijn kinderjaren
zijn de mensen vriendelijk en behulpzaam geweest, zowel lid als niet-
lid. Waar ik ook kwam, trof ik goede mannen en vrouwen aan. (...)

‘(...) Wanneer ik eraan denk hoe broos en zwak ik ben, en dan
geroepen te worden als leider van deze geweldige kerk, besef ik
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hoe zeer ik daar hulp bij nodig heb. Dankbaar erken ik de hulp van
mijn Vader in de hemel, en de bemoediging van en de omgang met
heel veel goede mannen en vrouwen, die overal ter wereld worden
gevonden, zowel hier als in het buitenland.’

Hij verwoordde vervolgens zijn liefde voor de mensen die hij
zoveel jaar had gediend:

‘Het is voorwaar een zegen om kennis te hebben aan dergelijke
mensen, en vanuit het diepst van mijn ziel maak ik van deze gele-
genheid gebruik om u allen te danken dat u zo goed voor mij bent,
en ik wil bij deze gelegenheid ook tot iedereen zeggen: U zult nooit
weten hoeveel ik van u houd. Ik kan het niet onder woorden bren-
gen. En die gevoelens wil ik voor iedere zoon en iedere dochter
van mij hemelse Vader hebben.

‘Tk leef al een lange tijd in vergelijking met de gemiddelde leeftijd
van de mens, en ik heb een gelukkig leven gehad. Het zal niet lang
meer duren voordat het leven zijn natuurlijke loop neemt en ik naar
de andere zijde word geroepen. Ik kijk vol verwachting uit naar die
tijd. En na een leven van tachtig jaar, waarin ik in vele werelddelen
ben geweest en veel goede en geweldige mannen en vrouwen heb
ontmoet, getuig ik tot u dat ik nu meer dan ooit tevoren weet dat
God leeft, dat Jezus de Christus is, dat Joseph Smith een profeet
van de levende God was; en dat de kerk die hij op aanwijzing van
onze hemelse Vader stichtte, De Kerk van Jezus Christus van de
Heiligen der Laatste Dagen (...) functioneert onder het gezag en de
macht van hetzelfde priesterschap dat Petrus, Jakobus en Johannes
op Joseph Smith en Oliver Cowdery bevestigden. Ik weet dat net
zo zeker als ik weet dat ik leef, en ik besef dat dit te getuigen een
ernstige aangelegenheid is en dat ik door mijn hemelse Vader ver-
antwoordelijk zal worden gehouden voor wat ik hier zeg en al het
andere wat ik in zijn naam heb gepredikt. (...) In liefde en gene-
genheid voor iedereen geef ik dit getuigenis in de naam van Jezus
Christus, onze Heer. 4

Een jaar later, op 4 april 1951, op zijn 81ste verjaardag, overleed
George Albert Smith vredig thuis met zijn zoon en dochters aan
zijn bed.
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President Smith in zijn werkkamer.

Eenvoudige liefdevolle daden

George Albert Smith heeft in de 81 jaar dat hij leefde veel tot
stand gebracht — in de kerk, in zijn omgeving, en in de wereld.
Maar in de gedachten van wie hem persoonlijk kenden, leefde hijj
voort als de man die zoveel eenvoudige vriendelijke daden had
gedaan. President David O. McKay, die de leiding had op president
Smiths uitvaartdienst, zei over hem: ‘Hij was werkelijk een edele
ziel, die het gelukkigst was als hij anderen gelukkig maakte.’?’

Elder John A. Widtsoe, voormalig lid van het Quorum der Twaalf
Apostelen, maakte gewag van een ervaring die hij had toen hij voor
een belangrijke maar moeilijke beslissing stond:

‘Ik zat nogal vermoeid na een zware dag in mijn kantoor. (...) Ik
was moe. Toen werd er op de deur geklopt en kwam George Albert
Smith binnen. Hij zei: “Ik ben op weg naar huis nu mijn dagtaak
erop zit. Ik dacht aan jou en de problemen die je moet oplossen.
Ik kom je even troosten en je mijn zegen toewensen.”
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‘Dat was George Albert Smith ten voeten uit. (...) Ik zal het nooit
vergeten. We spraken nog even samen. Toen namen we afscheid
en ging hij naar huis. Ik was opgebouwd. Ik was niet meer moe.

‘Weet u, liefde (...) is niet slechts een woord of een gevoel. Liefde
is pas liefde als het in praktijk wordt gebracht. Dat was wat pre-
sident Smith toen deed. Hij besteedde zijn tijd aan mij, hij schonk
mij zijn kracht.*®

Ouderling Matthew Cowley, ook een voormalig lid van het
Quorum der Twaalf Apostelen en een goede vriend van president
Smith, bewees hem in de uitvaartdienst als volgt eer:

‘Teder die in nood was, ieder die ziek was of anderszins te lijden
had, wie er maar in de nabijheid van deze zoon van God kwam,
onttrok kracht aan hem. In zijn nabijheid te zijn, was genezen te
worden, zo niet lichamelijk, dan toch geestelijk. (...)

‘(...) God is er voor de godvruchtigen, en ik ben er zeker van
dat de kortste reis die deze man Gods, die zoveel heeft gereisd,
gemaakt heeft, deze laatste reis is. God is liefde. George Albert
Smith is liefde: Zijn liefde is goddelijk. God heeft hem tot Zich
genomen.

‘(...) We kunnen zijn leven niet in woorden vatten. Die voldoen
niet. Er is slechts één manier om zijn deugden, zijn zachte karakter,
zijn liefdevolle kwaliteiten te eren, en dat is met onze daden. (...)

‘Laten we iets vergevensgezinder zijn, iets aardiger in onze
omgang met elkaar, iets hoffelijker voor elkaar, iets bedachtzamer

voor elkaars gevoelens. ¥

Op George Albert Smiths grafzerk staat het volgende opschrift.
Het is een gepaste samenvatting van zijn liefdevolle en dienstvaar-
dige leven:

‘Hij begreep en verspreidde de leringen van Christus en bracht
ze buitengewoon succesvol in praktijk. Hij was vriendelijk, gedul-
dig, wijs, verdraagzaam en begripvol. Hij ging rond, weldoende.
Hij hield van Utah en Amerika, maar was niet provinciaals. Hij
had groot geloof in de noodzakelijkheid en kracht van de liefde.
Voor zijn kerk en zijn familie voelde hij grenzeloze genegenheid
en hij diende ze hartstochtelijk. Toch was zijn liefde niet exclusief;
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hij sloot alle mensen, ongeacht ras, geloof of stand, in. Tot hen en
over hen zei hij vaak: “We zijn allemaal kinderen van onze Vader.”
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Naleven wat wij geloven

Onze godsdienst moet tot uiting
komen in ons dagelijks leven.

Uit het leven van George Albert Smith

Toen George Albert Smith 34 jaar was, stelde hij een lijst met voor-
nemens op die hij zijn ‘persoonlijk credo’ noemde — elf idealen
waarnaar hij zijn leven inrichtte:

‘Tk wil een vriend zijn voor mensen zonder vrienden en vreugde
vinden in het helpen van arme mensen.

‘Tk wil zieken en bedroefden bezoeken en in hen het geloofsver-
langen tot genezing opwekken.

‘Tk wil de waarheid verkondigen tot inzicht en zegen van het
mensdom.

‘Tk wil de afgedwaalde opzoeken en hem terugwinnen voor een
rechtschapen en gelukkig leven.

‘Ik wil mensen niet dwingen om mijn idealen na te streven, maar
hen door liefde aanmoedigen het goede te doen.

‘Tk wil onder de mensen leven en tot de oplossing van hun pro-
blemen bijdragen, zodat hun leven op aarde gelukkig kan zijn.

‘Tk wil de publiciteit van hoge posities mijden en de vleierij van
zelfzuchtige vrienden ontmoedigen.

‘Ik wil niet opzettelijk iemands gevoelens kwetsen, ook niet van
iemand die mij misschien onheus heeft bejegend, maar ik zal pro-
beren goed voor hem te zijn en vriendschap met hem te sluiten.

‘Tk wil de neiging tot zelfzucht en afgunst overwinnen en mij
verheugen in het succes van alle kinderen van onze hemelse Vader.

‘Tk wil niemands vijand zijn.
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‘Te weten dat de Verlosser van het mensdom de wereld het enige
plan heeft gegeven dat ons hier en in het hiernamaals volledige
ontwikkelingskansen biedt en gelukkig zal maken, vind ik het niet
alleen mijn plicht, maar ook een zalig voorrecht, om deze waarheid
te verspreiden.’! [Zie suggestie 1 op p. 9.]

Wie president Smith hebben gekend, hebben verklaard dat hij
zich werkelijk aan zijn credo hield. Ezra Taft Benson heeft als lid
van het Quorum der Twaalf Apostelen over een ervaring gesproken
waarin president Smith trouw was aan zijn voornemen om ‘de zie-
ken en de bedroefden [te] bezoeken en in hen het geloofsverlangen
tot genezing op [te] wekken’:

‘Tk zal altijd dankbaar zijn voor de bezoeken die hij bij mij thuis
aflegde terwijl ik op zending was. (...) Ik ben vooral dankbaar voor
een bezoek dat hij midden in de nacht aflegde toen ons kleintje op
sterven lag. Zonder enige aankondiging nam president Smith de tijd
om naar ons huis te komen en zijn handen op het hoofd van dat
zieke kind te leggen, dat al urenlang in haar moeders armen lag,
en hij beloofde haar volledige genezing. Dat was president Smith,
hij nam altijd de tijd om te helpen, vooral mensen die ziek waren,
mensen die hem het hardst nodig hadden.’?

Spencer W. Kimball heeft een ander geval besproken waaruit
blijkt dat president Smiths overtuiging — goeddoen aan ‘iemand
die [hem] misschien onheus [had] bejegend’ — weerspiegeling vond
in zijn daden:

‘Het kwam [president Smith] ter ore dat iemand de plaid uit zijn
rijtuigje had gestolen. In plaats van boos te worden, was zijn reactie:
“Wist ik maar wie het geweest is, dan had hij ook de deken kunnen
krijgen, want hij zal het wel koud hebben gehad; en ook wat eten,
want hij zal wel honger hebben gehad.””?

Een ander heeft over George Albert Smith geschreven: ‘Zijn gods-
dienst is geen versteend dogma. Zijn godsdienstbeleving is geen
theorie. Zij bestaat voor hem uit meer dan een bewonderenswaar-
dig plan. Zij is meer dan een levensfilosofie. Praktisch ingesteld als
hij was, was godsdienst volgens hem iemands levenswijze, iemands
werkwijze, al was het maar een vriendelijk woord spreken of een
glas koud water geven. Iemands godsdienstbeleving moet in zijn
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daden tot uiting komen. Die moet zichtbaar worden in de kleinste
aspecten van iemands dagelijkse leven. *

Een van zijn raadgevers in het Eerste Presidium, president
J. Reuben Clark jr., heeft de integriteit van president Smith als volgt
samengevat: ‘Hij was een van de weinige mensen van wie je kunt
zeggen dat hij zelf deed wat hij predikte.’”

Leringen van George Albert Smith

Onze gehoorzaamheid aan het evangelie — niet louter
ons lidmaatschap — maakt heiligen van ons.

Zijn godsdienstplichten vervullen in De Kerk van Jezus Chris-
tus van de Heiligen der Laatste Dagen bestaat uit een toegewijd
leven, het verlangen Hem waardig te zijn, naar wiens beeld we zijn
geschapen en van wie we alles hebben gekregen (...) dat de moeite
waard is — het evangelie van Jezus Christus.®

Wat is het een geweldig gevoel om tot een kerk te behoren die
uit heiligen bestaat, of behoort te bestaan. Het is niet voldoende
om in de ledenadministratie voor te komen. Het is belangrijk dat
we een leven leiden dat ons het recht geeft heiligen te worden
genoemd. En als u dat doet, zult u gelukkig zijn. (...)

Toen Jezus van Nazaret in de wereld kwam en het evangelie
van het koninkrijk begon te verkondigen, waren er velen, in het
bijzonder de intolerante farizeeén, die zijn boodschap verwierpen,
omdat zij beweerden afstammelingen van Abraham te zijn, wier
afstamming garant stond voor redding in het koninkrijk Gods.

De Heiland liet hun weten dat als zij kinderen van Abraham
waren, zij de werken van Abraham moesten doen. [Zie Johannes
8:33-39.] Ik zou tegen de heiligen der laatste dagen willen zeggen
dat wij de titel van heilige der laatste dagen alleen waardig zijn als
wij het leven van een heilige leiden. En het doel van het evangelie
is om ons in dat opzicht te bekwamen. De wereld is in een dusda-
nige toestand terechtgekomen en wordt al zo lang door de duivel
misleid en heeft verklaard dat we niet meer hoeven te doen dan in
God te geloven, dat het mij angst inboezemt. Het is een leugen van
de duivel, meer is het niet.” [Zie suggestie 2 op p. 9.]
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‘Een ieder nu, die deze mijn woorden hoort en ze doet, zal gelijken
op een verstandig man, die zijn huis bouwde op de rots.’

Het zogenaamde ‘mormonisme’ is het evangelie van Jezus Chris-
tus. Derhalve is het de kracht Gods tot behoud voor eenieder die
gelooft en zijn leringen gehoorzaamt. Niet wie zeggen ‘Here, Here’,
genieten de omgang met zijn Geest, maar wie zijn wil doen [zie
Lucas 6:46].5

Beginnend met het 24ste vers in het zevende hoofdstuk van Mat-
tets lees ik het volgende:

‘Een ieder nu, die deze mijn woorden hoort en ze doet, zal gelij-
ken op een verstandig man, die zijn huis bouwde op de rots.

‘En de regen viel neer en de stromen kwamen en de winden
waaiden en stortten zich op dat huis, en het viel niet in, want het
was op de rots gegrondvest.

‘En een ieder, die deze mijn woorden hoort en ze niet doet, zal
gelijken op een dwaas man, die zijn huis bouwde op het zand.
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‘En de regen viel neer en de stromen kwamen en de winden
waaiden en sloegen tegen dat huis, en het viel in, en zijn val was
groot.” [Matteiis 7:24-27.]

Hoevelen van ons die de wil van de Vader leren, doen die? Hoe-
velen van ons leggen dag aan dag een fundament en bouwen aan
een huis dat bij de waardige gestalte van onze Meester past? Ja, de
mens is de tabernakel van God, ja, een tempel; en welke tempel
ook ontwijd is, God zal die tempel verwoesten.” [LV 93:35.] Hij heeft
ons meer kennis en wijsheid dan onze medemens gegeven. De
heiligen der laatste dagen hebben kennis gekregen van het voor-
sterfelijk bestaan; kennis dat we hier zijn omdat we onze eerste staat
hebben behouden, en dat we de kans hebben gekregen om, door
onze tweede staat te behouden, het eeuwige leven in de tegen-
woordigheid van onze hemelse Vader te beérven. We zullen niet
geoordeeld worden zoals onze broeders en zusters in de wereld
worden geoordeeld, maar naar de grotere mogelijkheden die ons
zijn gegeven. Wij zullen ons bevinden onder hen die het woord des
Heren hebben ontvangen en die zijn leringen hebben gehoord, en
als we ze naleven zal dat voor ons eeuwig leven zijn, maar als we
dat niet doen, is veroordeling het gevolg.’

Laten we het beter doen dan ooit tevoren. Laten we ons opnieuw
voornemen om ware heiligen der laatste dagen te zijn, en niet
slechts doen alsof. (...) Ik ken niemand die zich niet een klein
beetje zou kunnen verbeteren als hij zich erop toelegt.'

Onze hemelse Vader verwacht van ons dat
wij ons voorbereiden op en leven naar de
zegeningen die Hij ons heeft beloofd.

Ik heb de Bijbel opengeslagen bij het tweeéntwintigste hoofd-
stuk van Matteis, waarin Jezus zijn leer door middel van een gelij-
kenis uitlegt:

‘En Jezus antwoordde en sprak wederom in gelijkenissen tot hen
en zeide:

‘Het Koninkrijk der hemelen is gelijk aan een koning, die voor
zijn zoon een bruiloft aanrichtte.
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‘En hij zond zijn slaven uit om de ter bruiloft genodigden te
roepen (...).

‘Toen de koning binnentrad om hen, die aanlagen, te overzien,
zag hij daar iemand, die geen bruiloftskleed aanhad.

‘En hij zeide tot hem: Vriend, hoe zijt gij hier gekomen zonder
bruiloftskleed? En hij verstomde.

‘Toen zeide de koning tot de bedienden: Bindt hem aan handen
en voeten en werpt hem uit in de buitenste duisternis; daar zal het
geween zijn en het tandengeknars.

‘Want velen zijn geroepen, maar weinigen uitverkoren.” [Zie
Matteus 22:1-3, 11-14.] (...)

(...) Hier hebben we een man die naar het bruiloftsmaal was
gekomen, en toen de tijJd was gekomen, zag de koning of de meester
dat hij geen bruiloftskleed droeg. Kennelijk had hij dat niet belang-
rijk gevonden. Hij was onvoorbereid gekomen, in de verwachting te
mogen aanzitten. Hij was naar het feestmaal gekomen — ze waren
allemaal voor het feestmaal uitgenodigd, en ik veronderstel dat het
hun genoegzaam bekend was dat alleen wie zich gepast hadden
gekleed, toegelaten zouden worden. Deze man was echter verbaasd
toen hem gevraagd werd waarom hij in gebreke was gebleven.

De mensen in de wereld schijnen te denken dat ze kunnen
komen wanneer het hen gelegen komt. De kinderen van onze
Vader begrijpen niet dat er enige voorbereiding aan voorafgaat. De
duivel heeft ze zo misleid dat ze geloven dat er geen voorbereiding
nodig is, dat alles kan, maar uit de boodschap die de Heiland in
een gelijkenis aan zijn volgelingen verkondigt, leren we dat er enige
voorbereiding nodig is. En zonder die voorbereiding zal niemand
worden toegestaan om te delen in de kostbare gaven van onze
hemelse Vader. Dat is van toepassing op de leden van deze kerk
die het idee hebben dat ze niets meer hoeven te doen, omdat ze
zijn uitgenodigd, en omdat hun namen voorkomen in het register
van de geroepenen. (...) Zij zijn de Heer vergeten en bereiden zich
niet voor op het feestmaal waarvoor ze zijn uitgenodigd.

Onze hemelse Vader wil dat we ons voorbereiden op het brui-
loftsmaal, want anders worden we niet toegelaten. Hij verwacht
van ons dat we ons verstand vullen met de waarheid, en dat we die

6



HOOFDSTUK 1

waarheid bij gelegenheid onder al zijn kinderen verbreiden. Het feit
dat onze naam in de ledenadministratie van de kerk voorkomit, is
geen garantie dat we in het celestiale koninkrijk worden toegelaten.
Alleen wie dat koninkrijk waardig is, zal worden toegelaten.

Als er, in het licht van deze onzekere tijden en de verwarring die
er in de wereld heerst, ooit een tijd is geweest waarin we bij ons-
zelf behoren na te gaan of we doen wat de Heer van ons verwacht,
is dat nu wel; als er ooit een tijd is geweest waarin we er zeker
van moeten zijn dat we ons op het pad naar het eeuwige leven
bevinden, is dat nu. Wij kunnen deze gelegenheden niet naast ons
neerleggen. God laat niet met Zich spotten. Als Hij ons een gave
aanbiedt, als Hij een zegen binnen ons bereik stelt, als Hij ons uit-
nodigt voor het feestmaal en we dat negeren, kunnen we er zeker
van zijn dat we zullen delen in de ellende die ten deel valt aan wie
de aangeboden zegeningen van de Heer weigeren.!

We kunnen niet zoals de wereld leven en verwachten een recht-
matige plek in het koninkrijk te krijgen. In de eerste afdeling van de
Leer en Verbonden zegt de Heer over zonde, dat Hij de zonde niet
met de geringste mate van toelating kan aanschouwen [zie LV 1:31].
Dat is een hard gelag, want sommigen in de kerk hebben het idee
dat ze een loopje kunnen nemen met het evangelie van onze Heer en
de grondslag van het eeuwige leven, en toch de plek kunnen krijgen
die ze willen. Dat is niet waar. De Heer zal barmhartig zijn, maar ook
rechtvaardig, en als we een zegen van Hem willen ontvangen, is er
maar één manier om die te krijgen, en dat is de geboden te onder-
houden die ons recht geven op die zegen."? [Zie suggestie 3 op p. 10.]

Als wij onze volledige plicht doen, bewijst onze
levenswijze ons geloof in het evangelie.

In het afgelopen jaar is het mijn voorrecht geweest om in contact
te komen en over het evangelie te praten met mensen die in deze
stad [Salt Lake City] wonen maar niet tot de kerk behoren. Zo sprak
ik met iemand die hier al twintig jaar woont, een onberispelijk man,
een goed burger, een uitstekend zakenman, iemand die ons volk
gunstig gezind is. Hij zei mij dat hij hier al twintig jaar woonde en
tot de conclusie was gekomen dat wij niet beter waren dan onze
buren die naar andere kerken gaan; hij zag geen verschil.

7
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‘Als we alom goeddoen aan de kinderen van onze Vader, dan (...)
zullen we ons verheugen in het goede dat we hier bewerkstelligen.’

Ik zeg u, broeders en zusters, dat mij dat niet als een compliment
in de oren klinkt. Als het evangelie van Jezus Christus geen beter
mens van mij maakt, heb ik mij niet naar behoren ontplooid. En als
onze buren die niet tot deze kerk behoren jaren onder ons kunnen
wonen zonder het bewijs te zien van de voordelen die naleving
van de geboden Gods met zich meebrengt, dan is het tijd voor
bekering in Israél. (...)

(...) Doet u uw plicht? Doen wij wat de Heer aan onze zorg heeft
toevertrouwd? Beseffen wij welke plicht er op onze schouders ligt?
Of drijven we doelloos stroomafwaarts en gaan we languit met de
stroom mee, in de veronderstelling dat we op de laatste dag verlost
zullen worden?*®

We worden een volk Gode ten eigendom genoemd [zie 1 Petrus
2:9] omdat wij wellicht volledig in het evangelie van Jezus Christus
geloven. (...)
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Als we onze toewijding in die mate doorvoerden dat we naar
ieder woord leefden dat de mond van onze hemelse Vader uitgaat
[zie LV 84:44] dan zouden we een gezegend volk zijn. We leven
in hoge mate naar het getuigenis dat we van onze Verlosser heb-
ben ontvangen, en bijgevolg zijn we een gezegend volk. Maar we
zouden nog meer gezegend worden en voorspoediger zijn als we
onszelf ertoe konden brengen om onze volledige plicht te doen.

Ik bid dat de geest die ons in staat stelt om getrouw te dienen
bij ons mag zijn, dat het verlangen om goed te doen sterker zal zijn
dan de verleidingen die op ons pad komen. En dat onze goede
werken, waar we die ook doen, anderen ertoe zullen brengen om
onze Vader die in de hemelen is te verheerlijken [zie Matteis 5:16]."

Laten we even naar onszelf kijken. Doen we wat we zouden
moeten doen? En zo niet, laten we ons dan veranderen en het beter
doen. Als we doen wat we moeten doen, als we alom goeddoen
aan de kinderen van onze Vader, dan stellen we voor onszelf de
zegen van een alwetende Vader veilig en zullen we ons verheugen
in het goede dat we hier bewerkstelligen. (...)

Laten we nederig en gebedsvol zijn, dicht bij onze hemelse Vader
leven, en blijk geven van ons geloof in het evangelie van Jezus
Christus door dat na te leven. Laten we blijk geven van ons geloof
in God en in het werk dat Hij ons op aarde te doen heeft gegeven,
door een correct en consequent leven, want dat is ten slotte het
sterkste getuigenis dat we kunnen geven van de waarheid van dit
werk.  [Zie suggestie 4 op p. 10.]

Ideeén voor studie en onderwijs

Denk na over de onderstaande ideeén terwijl u het hoofdstuk bestu-
deert of u voorbereidt op uw les. Zie pp. V-VII voor meer informatie.

1. Denk terwijl u het credo van president Smith doorleest
(pp. 1-2) welke idealen of beginselen u zelf wilt volgen. Over-
weeg die in een dagboek op te schrijven.

2. Lees de laatste vier volledige alinea’s op p. 3. Wat betekent het
om een heilige der laatste dagen te zijn? Wat kunnen ouders
doen om hun kinderen te leren hoe ze het leven van een hei-
lige kunnen leiden?
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3. Terwijl u de paragraaf leest die op p. 5 begint vraagt u zich af
hoe de gelijkenis van het bruiloftsmaal op u van toepassing
kan zijn (zie ook Mattelis 22:1-14). Wat denkt u bijvoorbeeld
dat het bruiloftsmaal voorstelt? Wie stellen de genodigde gas-
ten voor? Overweeg wat u kunt doen om u ‘voor [te] bereiden
op het bruiloftsmaal’ (p. 7).

4. Lees de laatste alinea van leringen (op p. 9) en denk aan iemand
die u kent die een groot getuigenis van het evangelie heeft. Hoe
geeft die persoon blijk van zijn of haar getuigenis? Overweeg
wat u kunt doen om blijk te geven van uw getuigenis.

Relevante teksten: Matteiis 7:16-23; Jakobus 1:22-25; 2:15-18;
1 Johannes 2:3-6; Moroni 7:3-5; Leer e